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Upozomenie tykajtice sa produktu

Tato prirucka popisuje funkcie, ktoré
obsahuje vacsina modelov. Niektoré
funkcie nemusia byt’ vo vasom pocitaci
k dispozicii.

Podmienky pouzivania softvéru

Indtalaciou, kopirovanim, preberanim alebo
inym pouzivanim ubovoiného softvérového
produktu predinstalovaného v tomto
pocitadi vyjadrujete svoj suhlas s tym, Ze
budete dodrziavat' podmienky licenénej
zmluvy koncového pouzivateia (EULA) od
spolo¢nosti HP. Ak s tymito licenénymi
podmienkami nesuhlasite, do 14 dni vrat'te
cely nepouzity produkt (hardvér a softvér)

a poziadajte o refundaciu. Na tato jedind
formu nahrady sa vztahuju podmienky
refundacie platné v mieste zakupenia
produktu.

Ak potrebujete akékolvek dalsie informacie
alebo ak chcete poziadat' o upinu
refundaciu pocitaca, obratte sa na miestnu
predajnu (predajcu).



Bezpec€nostné varovanie

AVAROVANIE! Ak chcete znizit' riziko zranenia spdsobeného teplom alebo prehriatia pocitaca,
nedavajte si pocita¢ priamo na stehna ani neblokujte jeho vetracie otvory. Pocita¢ pouZivajte len na
tvrdom a rovhom povrchu. Pradeniu vzduchu nesmu branit’ Ziadne predmety s tvrdym povrchom,
napriklad volitelna tlagiarei v blizkosti pogita¢a, ani predmety s makkym povrchom, napriklad
vankuse, prikryvky alebo odev. PoCas prevadzky takisto zabrante kontaktu pokozky alebo predmetov
s makkym povrchom, napriklad vankusov, prikryvok alebo odevov, so sietovym napajacim
adaptérom. PocitaC a siet'ovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi
prichadza pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity definuje medzinarodna norma pre bezpeénost
zariadeni informacénych technolégii (IEC 60950).
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Nastavenie konfiguracie procesora (len vybrané modely)

iz DOLEZITE: Vyberte modely pocitaCov, ktoré su konfigurované s operaénym systémom Windows®
a maju procesor Intel® Pentium® radu N35xx/N37xx alebo Celeron® radu N28xx/N29xx/N30xx/
N31xx. V tychto modeloch nemerite nastavenie konfiguracie procesora v subore msconfig.exe zo
Styroch alebo dvoch procesorov na jeden procesor. Ak to urobite, pocita¢ sa nebude vediet’
reStartovat. Na obnovenie nastavenia od vyrobcu budete musiet’ obnovit’ vyrobné nastavenie.
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1 Oboznamenie sa s pocCitacom

Prava strana

Sicast’

Popis

(1) Indikator napajania

e  Biely: Pocitac je zapnuty.
e  Blika na bielo: Pocitac je v rezime spanku.

e  Nesvieti: Poéita¢ je vypnuty.

Konektor zvukového vystupu (sluchadla)/
zvukového vstupu (mikrofén)

(4 G

SluZi na pripojenie voliteinych napajanych stereofénnych
reproduktorov, slichadiel, slichadiel do usi, slichadiel s
mikrofénom alebo zvukového kabla televizora. Tiez sluzi na
pripojenie voliteiného mikrofénu stipravy so slichadlami.
Tento konektor nepodporuje pripojenie voIiteTnych zariadeni
iba s mikrofénom.

VAROVANIE! Pred nasadenim slichadiel, sluchadiel do
usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte hlasitost, aby
ste znizili riziko poranenia.

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené zariadenie,
reproduktory pocitaca su vypnuté.

POZNAMKA: Skontrolujte, &i ma kabel zariadenia 4-
vodi¢ovy konektor podporujuci konektor zvukového vystupu
(sluchadld) aj konektor zvukového vstupu (mikrofén).

Port USB 2.0

B e

SluZi na pripojenie voliteinych zariadeni USB, napriklad
klavesnice, mysi, externej jednotky, tlaciarne, skenera
alebo rozbocovaca USB.

(4) F 3 Nabijaci (napajany) port USB 3.0

S5

SIGZi na pripojenie voliteiného zariadenia USB, napriklad
klavesnice, mysi, externej jednotky, tlaciarne, skenera
alebo rozbogovaéa USB. Standardné porty USB
neumoznuju nabijat’ vSetky zariadenia USB, pripadne budu
pri nabijani vyuzivat’ slaby elektricky prud. Niektoré
zariadenia USB vyzaduju napajanie a pouzivanie
napajaného portu.

POZNAMKA: Nabijacie porty USB tieZ umozfuiju nabijat’
vybrané mobilné telefény a prehravace MP3, a to aj vtedy,
ked je pocita¢ vypnuty.

(5) Port HDMI
HOAI

SIaZi na pripojenie voliteiného video alebo audio
zariadenia, napriklad televizora s vysokym rozliSenim,
iného kompatibilného digitalneho alebo zvukového
komponentu alebo vysokorychlostného zariadenia HDMI.

Prava strana



Lava strana

@ ®

Sucast’ Popis

k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpecnostné lanko ma odradit, ale
nemusi zabranit’ zneuzitiu ani kradezi pocitaca.

)

Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

1) ﬂ Otvor pre bezpecnostné lanko SIGzi na pripojenie voliteiného bezpe&nostného lanka

3) Indikator sietového napdjacieho adaptéra e  Biely: Sietovy napajaci adaptér je pripojeny a
batéria je nabita.

e Jantarovy: Sietovy napajaci adaptér je pripojeny a
batéria sa nabija.

e Nesvieti: Pocita¢ sa napaja z batérie.

(4) Zasuvka pre kartu SIM (len vybrané Podporuje bezdroétovy modul SIM (subscriber identity
m modely) module).
(5) Cita¢ pamatovych kariet Cita voliteiné pamatové karty, pomocou ktorych sa
ukladaju, spravuju a zdielaju informacie alebo sa k nim

ziskava pristup.
Vlozenie karty:

A Drzte kartu Stitkom smerom nahor s konektormi
smerom k zasuvke. Vlozte kartu do zasuvky a
potom na kartu zatlacajte, kym pevne nezapadne na
miesto.

Vybratie karty:

A Zatlacajte na kartu, kym sa nevysunie.

2 Kapitola 1 Oboznamenie sa s poc¢itatom



Obrazovka

Sucast’

Popis

1) Antény siete WLAN*

Vysielaju a prijimaju bezdrotové signaly a komunikuju
s bezdrétovymi lokalnymi sietami (WLAN).

POZNAMKA: Poloha antén siete WLAN sa méze ligit v
zavislosti od modelu.

2) Antény siete WWAN*

Sluzia na odosielanie a prijimanie signalov bezdrétovej
komunikacie so sietami WWAN.

POZNAMKA: Antény nie su viditelné zvonku zariadenia. Ak
ma byt’ Sirenie signalu optimalne, oblasti v tesnej blizkosti antén
by mali byt bez prekazok. Regulaéné upozornenia pre
bezdrétové zariadenia najdete v prislusnej Casti prirucky
Regulacné, bezpecnostné a environmentadlne upozornenia
platnej pre vasu krajinu/region.

(3) Interny mikrofon

Nahrava zvuk.

(4) Webova kamera

Sluzi na nahravanie videi, snimanie fotografii a prostrednictvom
vysielania videa umoziuje uskutoérovat’ videokonferencie
a rozhovory online.

(5) Indikator webovej kamery

Svieti: Webova kamera sa pouziva.

(6) Interny vypina¢ obrazovky

Sluzi na vypnutie obrazovky a na spustenie rezimu spanku, ak
obrazovku zatvorite pri zapnutom pocitaci.

POZNAMKA: Vypinaé obrazovky nie je z vonkajsej strany
poditaca viditeiny.

*Antény, infradervené vysielace (len vybrané modely) a senzory nie st z vonkajsej strany poéitaca viditeiné. V tesnej
blizkosti antén, infraCervenych vysielacov a senzorov sa nesmu nachadzat’ ziadne prekazky, aby sa dosiahlo optimalne
Sirenie signalu. Regulacné upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v prislusnej Casti priru€ky Regulacné,
bezpecnostné a environmentalne upozornenia platnej pre vasu krajinu/region.

Obrazovka



Vrchna strana

Zariadenie TouchPad

s Y
g —
Sucast’ Popis
1) Zébna zariadenia TouchPad SIUZi na postvanie ukazovatela na obrazovke a na vyber

alebo aktivaciu poloziek na obrazovke.
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Tlacidla
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Sucast’ Popis
1) I Tlacidlo napajania e Ked je pocita€ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla ho
U zapnete.

e Ked je pocita€ v rezime spanku, kratkym stlacenim
tohto tlacidla ukongite rezim spanku.

e Ked je poéita€ zapnuty a chcete uzamknut’ obrazovku,
stlacte tlaCidlo napajania, kym sa neobjavi
prihlasovacia obrazovka. Stlaéenim tlac¢idla napajania
v rezime zamky obrazovky sa vypne pocitac.

e Ked je pocitaC zapnuty a chcete ho vypnut, stlacte a
podrzte tlacidlo napéjania

Vrchna strana
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Spodna strana
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Sucast’ Popis

1) Reproduktory (2) Reprodukuju zvuk.
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Stitky
Na Stitkoch prilepenych na pocitaci su uvedené informacie, ktoré mozete potrebovat’ pri rieSeni
problémov so systémom alebo pri cestovani s pocitatom do zahranicia.

i¥ DOLEZITE: VSetky Stitky opisané v tejto Casti budu prilepené na spodnej strane pocitaca.

Pomoc pri vyhladani tychto pozicii najdete v éasti Oboznamenie sa s poéitaom na strane 1

Bf POZNAMKA: Vas titok sa mdze od toho na obrazku v tejto Casti mierne lisit'.

e  Servisny Stitok — poskytuje dolezité informacie vratane nasledujucich:

(D XXOOCKCO0K
Serial: JOOCKOOOC WININEN N EIIEERDN

—Product: JOOCOOUXK (MBNMEETINENEIN
—Wurrunfr: ]}r]}rﬂ}-'
_ Model: X)000(XX

L]

Sicast’

1) Nazov produktu

(2)  Sériové cislo

(38)  Cislo produktu

(4)  Zaru¢na lehota

(6) Popis modelu (len vybrané modely)

Tieto informacie si pripravte pri kontaktovani sa s oddelenim technickej podpory.
e Stitok s regulaénymi informaciami — obsahuje informacie regulaéného organu o pogitadi.

e Certifikadné titky bezdrotovych zariadeni — obsahuju informacie o voliteinych bezdrétovych
zariadeniach a schvalovacie oznadenia niektorych krajin/regiénov, v ktorych bolo pouzivanie
tychto zariadeni schvalené. Ak model vasho pocitaca obsahuje aspori jedno bezdrétové
zariadenie, suCast'ou pocitaCa je aspon jeden certifikacny Stitok. Tieto informacie mozete
potrebovat’ pri ceste do zahranicia.

Stitky



2 Pouzivanie gest zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad umozfuje ovladat ukazovatel na obrazovke pomocou prstov.

Pouzivanie gest zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad podporuje viacero gest, vdaka ktorym mézete prstami tukat, posuvat’ a
manipulovat’ s poloZzkami na pracovnej ploche

Tuknutie

Na vyber na obrazovke pouzivajte funkciu tuknutia na zariadeni TouchPad.

e  Tuknite jednym prstom na zénu zariadenia TouchPad, &im uskutoénite vyber.

8 Kapitola 2 Pouzivanie gest zariadenia TouchPad



—

e  Tuknite dvoma prstami na zénu zariadenia TouchPad a zobrazte kontextov(i ponuku.

Pouzivanie gest zariadenia TouchPad 9



Posuvanie

Posuvanie je uzitoéné na pohyb nahor, nadol alebo do bokov na stranke alebo na obrazku.
Posuvanie dolava alebo doprava dvoma prstami posunie obrazovku, ak existuje viac obsahu, ktory sa
da zobrazit’ po oboch stranach, alebo sa premiestnite dozadu a dopredu v histérii webového
prehliadaca.

Ak chcete objekt posuvat’, umiestnite na zariadenie TouchPad dva prsty mierne vzdialené od seba a
presuvajte ich smerom nahor, nadol, dolava alebo doprava.

943

& POZNAMKA: Rychlost postivania uréuje rychlost pohybu prstov.

10 Kapitola 2 Pouzivanie gest zariadenia TouchPad



Ak sa chcete posuvat’ medzi otvorenymi kartami v aplikacii Chrome, posurite tri prsty na zariadeni
TouchPad dolava alebo doprava.

&

Pouzivanie gest zariadenia TouchPad 11



3 Pouzivanie funkCnych klavesov

Pouzivanie funkénych klavesov

Dalsie informacie o funk&nych klavesoch a klavesovych skratkach najdete na stranke
https://support.google.com/chromebook/answer/183101?hl=en.

Cela obrazovka

Otvarajte svoje stranky v rezime celej obrazovky.

lkona Klaves Popis
esc esc je klaves, ktory ma vplyv na iné klavesy a aktivuje funkcie pocitaca.
E Spat’ Prechadza na predchadzajucu stranku v histérii prehliadaca.
a Dopredu Prechadza na nasledujucu stranku v histérii prehliadaca.
c Obnovit Obnova vasej aktualnej stranky.
F
4

L]

Zobrazenie
aplikacii

Zobrazenie otvorenych aplikacii.

POZNAMKA: Stlagenim tohto klavesu spolu s klavesom ctrl zhotovite snimku
obrazovky.

Znizenie jasu

Podrzanim tohto klavesu postupne znizujete jas obrazovky.

ZvySenie jasu

Podrzanim tohto klavesu postupne zvySujete jas obrazovky.

Stimenie hlasitosti

Stimenie zvuku reproduktora.

Znizenie hlasitosti

Podrzanim tohto klavesu postupne znizujete hlasitost reproduktora.

Zvysenie hlasitosti

Podrzanim tohto klavesu postupne zvySujete hlasitost' reproduktora.

Tlacidlo napajania

e Ked je pocita€ vypnuty, stlaenim tohto tla¢idla ho zapnete.

e Ked je pocita€ v rezime spanku, kratkym stlacenim tohto tlacidla ukoncite
rezim spanku.

e Ked je pocita¢ zapnuty a chcete uzamknut' obrazovku, stlacte tlacidlo
napajania, kym sa neobjavi prihlasovacia obrazovka. Stlacenim tlacidla
napajania v rezime zamky obrazovky sa vypne pocitac.

e Ked je pocita¢ zapnuty a chcete ho vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo
napajania.

12 Kapitola 3 Pouzivanie funkénych klavesov
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4 Napajanie a batéria

ZapecCatena batéria od vyrobcu

Vymena batérii v tomto produkte nie je pre pouzivatelov jednoducha. Vybratie alebo vymena batérie

by mohla ovplyvnit zaruku. Ak uz batéria viac nevydrzi byt nabita, obratte sa na oddelenie technickej

podpory.
Ked batéria dosiahne koniec zivotnosti, nelikvidujte ju spolu s beznym odpadom z domacnosti.

Riadte sa miestnymi zakonmi a nariadeniami tykajucimi sa likvidacie batérie platnymi vo vase;j
oblasti.

Nabijanie batérie
1.  Pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitacu.

2. Overte, Ci sa batéria nabija, skontrolovanim indikatora sietového napajacieho adaptéra. Tento
indikator je umiestneny na lavej strane pogitaa vedia napajacieho konektora.

Indikator sietového napéjacieho adaptéra Stav

Biely Siet'ovy napajaci adaptér je pripojeny a batéria je nabita.
Jantarovy Sietovy napajaci adaptér je pripojeny a batéria sa nabija.
Nesvieti Pocita sa napaja z batérie.

3. Pokym sa batéria nabija, nechajte sietovy napajaci adaptér pripojeny, az kym sa indikator
sietového napajacieho adaptéra nerozsvieti nabielo.

ZapecCatena batéria od vyrobcu
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5 Dalsie informadné zdroje od spoloénosti
HP

DalSie informaéné zdroje od spoloénosti HP

Na zapnutie pogitaa a vyhladanie tejto prirucky ste uz pouzili /nstalacné pokyny. Ak chcete ziskat
podrobné informacie o produkte, o postupoch a omnoho viac, pozrite si tuto tabulku.

Informacény zdroj Obsah

Instalacné pokyny e  Prehiad intalacie a funkcii pogitaga.

Pomoc a technicka podpora o  Siroka paleta informacii o postupoch a tipov na riesenie
problémov.

Podporu pre USA najdete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu
podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/
country/us/en/ wwcontact_us.html.

Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy e  Spravne nastavenie pracovnej stanice.

Prejdite na adresu http://www.hp.com/ergo. e  Pokyny tykajuce sa polohy tela a pracovnych navykov, vdaka
ktorym sa zvySi pohodlie a znizi riziko poranenia.

e Bezpecnostné informacie tykajluce sa prace s elektrickymi a
mechanickymi su¢astami.

Medzinarodna podpora e  Konverzacia online s technikom spolo¢nosti HP

Ak chcete ziskat’ technicku podporu vo svojom jazyku, e  Odoslanie e-mailu oddeleniu technickej podpory
prejdite na stranku http://welcome.hp.com/country/us/
en/wwcontact us.html.

e Vyhiadanie telefénnych &isel oddeleni technickej podpory

e  Vyhiadanie servisnych stredisk spolo¢nosti HP

Regulacné, bezpecnostné a environmentaine e Dolezité regulaéné upozornenia
upozornenia

Tento sprievodca je sucastou balenia.

Obmedzena zaruka* e  Specifické informacie o zaruke na tento poditad.

Tento navod je sucast'ou balenia alebo ho najdete na
stranke http://www.hp.com/go/orderdocuments.

*Dokument s vyslovne poskytnutou obmedzenou zarukou spolo&nosti HP platnou pre vas produkt najdete v pouzivateiskych
priruckach v pocitaci alebo na disku CD/DVD dodanom v baleni. Spolo¢nost’ HP mdZze v niektorych krajinach/regiénoch
poskytovat' tlaend obmedzenu zaruku spolo¢nosti HP dodanu v baleni. V krajinach/regionoch, v ktorych sa zaruka
nedodava v tlatenom formate, si tlacenu kopiu mozete vyziadat' na stranke http://www.hp.com/go/orderdocuments alebo
pisomne na adresach:

e  Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e  Eurdpa, Blizky vychod, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltaly
e  Tichomorska Azia: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Do Ziadosti o tla¢enu koépiu zaruky uvedte Cislo produktu, zaruénu lehotu (nachadza sa na servisnom §titku), meno a
postovu adresu.
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http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/ wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/ wwcontact_us.html
http://www.hp.com/ergo
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments

Informaény zdroj Obsah

DOLEZITE: Svoj produkt HP NEVRACAJTE na adresy uvedené vyssie. Podporu pre USA najdete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/

wwcontact_us.html.
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6 Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj je uvoinenie statickej elektriny pri kontakte dvoc3h objektov, napriklad elektricky
8ok, ktory vas zasiahne pri chédzi po koberci alebo dotyku kovovej klucky.

Vyboj statickej elektriny z prstov alebo dalSich elektrostatickych vodi€ov mbéze poskodit’ elektronické
sucasti. Z dévodu zabranenia poskodeniu pocitaa a jednotky alebo strate udajov dodrZiavajte tieto

pokyny:

Ak mate podia pokynov na odstranenie alebo inétalaciu odpojit’ poéitaé od napajania, odpojte ho
po spravnom uzemneni a pred zloZenim krytu.

Sucasti pred inStalaciou uchovavajte v antistatickom obale.

Nedotykajte sa kolikov, vedenia ani obvodu. Manipulaciu s elektronickymi su€astami obmedzte
na minimum.

Nepouzivajte nastroje s magnetickym polom.

Pred manipulaciou so su€astami vybite staticku energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého
kovového povrchu sucasti.

Sucast vloZte po vybrati do obalu, ktory ho ochrani pred poSkodenim statickou elektrinou.

Ak potrebujete dalSie informacie o statickej elektrine alebo potrebujete pomoc pri odstraneni &i
inStalacii sucasti, obratte sa na zakaznicku podporu.

16 Kapitola 6 Elektrostaticky vyboj
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